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RESUMEN: La participacion polaca en la Guerra de la Independencia espanola
dejo una profunda huella en la memoria nacional del pueblo polaco. Cerca de
20.000 hombres entre oficiales y soldados llegaron entre 1808 y 1809 a Espana con-
vencidos de que luchaban por una causa justa, la causa de su libertad e indepen-
dencia perdida tras los repartos de 1772-1795. Muy pronto se dieron cuenta de que
combatian contra un pueblo que defendia exactamente esos mismos valores. Las
memorias escritas o contadas por sus combatientes, adaptadas después por la lite-
ratura, la pintura e incluso la musica, contribuyeron a forjar en generaciones de
polacos un ideal de lucha a lo largo de todo el siglo x1x, con el recuerdo de los acon-
tecimientos vividos en la guerra peninsular.

Palabras clave: patria, independencia, libertad, recuperacion nacional, Somo-
sierra, Zaragoza.

ABSTRACT: Participation of Poles in the Spanish War of Independence left a
deep mark on the national memory of the Polish people. Almost 20,000 men —ofti-
cers and soldiers— arrived in Spain between 1808 and 1809, convinced that they
were fighting for a just cause, the cause of their freedom and independence lost after
the partitions taking place from 1772 to 1795. Very soon they realized that they were
fighting against people defending these very same values. The memoirs written or
told by the combatants, adapted afterwards by literature, painting and even music,
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contributed to forging in many generations of Poles an ideal of the struggle throug-
hout the 19" century, with the remembrance of the events experienced during the
Peninsular War.

Key words: Fatherland, Independence, Liberty, National recovery, Somosierra,
Zaragoza.

La historiografia polaca denomina a la Guerra de la Independencia espanola
«Campana espanola», es decir, la considera como un capitulo mas dentro del con-
junto de guerras napoleodnicas en la cual los polacos participaron con las armas en
la mano. Pero pese a haber sido un tema tratado marginalmente —prueba de ello
es la inexistencia de un estudio monografico al respecto’—, la participacion polaca
en la Guerra de la Independencia espanola dejé una profunda huella en la memo-
ria nacional del pueblo polaco. No podemos sin embargo acercarnos a la pers-
pectiva de la contienda generada en las multiples memorias de oficiales y soldados
polacos participes en la invasion napolednica de Espana, y tampoco al sentimiento
forjado por las mismas en generaciones enteras de polacos, gracias sobre todo a
la literatura histérica del siglo xix, sin trazar primero unas breves pinceladas sobre
el momento historico que el pais del Vistula estaba viviendo antes de la entrada
de las tropas napoleodnicas a suelo ibero.

1. Véanse las elaboraciones sobre varios elementos del tema en: SuLiva, Zygmunt Lucyan [Walery
PrzYBOROWSKI]. Polacy w Hiszpanii (1808-1812) [Los polacos en Espana (1808-1812)). Varsovia: Naktad
Gebethnera i Wolffa, 1888; KUkIEL, Maryan. Dzieje Wojska Polskiego w dobie napoleoriskiej 1795-1815
[La bistoria del Ejército Polaco en el periodo napoleonico 1795-1815], v. 1. Varsovia, E. Wende, 1918,
pp. 257-284; Rostocki, Wiadystaw. Zolnierz polski wobec wojny w Hiszpanii (1808-1812) [El soldado
polaco ante la guerra en Espana (1808-1812)]. Roczniki Humanistyczne. Historia. Spoteczeristwo i His-
toria. Ksigga ku czci Profesora Zygmunta Sutowskiego, 1987, 35, pp. 247-262; BIeLECKI, Robert. Somo-
sierra 1808. Varsovia: Ministerstwo Obrony Narodowej, 1989; Idem. Szwolelerowie gwardii [Los jinetes
de caballeria ligera de la guardial. Varsovia: Wydawnictwo Neriton, 1996; KUKIEL, Maryan. Dzieje orgza
polskiego w epoce napoleoriskiej 1795-1815 [La historia del arma polaca en la época napoleonica 1795-
1815]. Poznan: ,Kurpis”, 1996, pp. 202-233; MarYjaszCczYK GRENDA, Agnieszka. Un soldado polaco en
Espana (1808). Mundo Eslavo. Revista de cultura y estudios eslavos, 2002, 1, pp. 183-191; BAK, Grze-
gorz. El asedio de Zaragoza (1808-1809) a los ojos de los soldados polacos. Eslavistica Complutense,
2002, 2, pp. 23-31; Idem. La Guerra de la Independencia espafola vista por los soldados polacos. Esla-
vistica Complutense, 2003 (3), pp. 217-237; CIECHANOWSKI, Jan Stanistaw. La visién polaca de la Guerra
de la Independencia. El Basilisco. Revista de Filosofia, Ciencias Humanas, Teoria de la Ciencia y de la
Cultura, Oviedo, 2006 (38, segunda época), pp. 41-54 y CIECHANOWSKI, Jan Stanistaw y GONZALEZ CAI-
7AN, Cristina. Los polacos en Espana durante la Guerra de la Independencia (1808-1814). Estado de la
cuestion. Cuadernos del Bicentenario, Tomo 1. Foro Internacional sobre la Guerra de Independencia.
Actas. Zaragoza 2006. Madrid, 2006, pp. 81-100.
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POLONIA ENTRE DOS SIGLOS: UNA NACION SIN ESTADO PROPIO

Los tres repartos sufridos por Polonia durante el periodo 1772-1795 dejaron a
esta nacion sin Estado propio. Austria, Prusia y Rusia, se terminaron repartiendo
los dltimos 211.000 km? que quedaban del histérico Reino de Polonia®. En el
mismo momento que la Rzeczpospolita (Republica, del latin: Res publica) nobilia-
ria polaca se iba convirtiendo en humo, los hombres del pais del Vistula habian
decidido seguir luchando por la liberacion de su Patria mientras se considerasen
en aptitud para ello®. Guiado por este espiritu, el general Jan Henryk Dabrowski
fundé en Italia en 1797 las Legiones Polacas (Legiony Polskie), en donde alrede-
dor de treinta y cinco mil polacos lucharon a la érdenes de Francia por sus inte-
reses en la peninsula Apenina®. Es sumamente significativa la letra de la cancién
entonada por aquellos soldados polacos:

Todavia Polonia no ha perecido, mientras nosotros estemos vivos. Lo que nos quitd
la violencia ajena, lo vamos a recuperar con el sable. Marcha, marcha, Dabrowski,
de la tierra italiana a Polonia! Bajo tu mando, nos vamos a unir con la Nacion®.

2. Por primera vez en la historia moderna de Europa un pais desaparecia por la conspiracion de
imperios vecinos. El reparto de la Rzeczpospolita polaca se llevo a cabo de una forma muy irregular.
Bajo el dominio ruso quedé el 62% del territorio; Prusia obtuvo el 20% y el resto pasé a Austria. Véase
KIENIEWICZ, Jan. Historia de Polonia. México: Fondo de Cultura Econdmica, 2001, pp. 93 y ss. Las poten-
cias repartidoras sentenciaron en el Convenio de Delimitacion de 1797 que nunca mas renaceria el
Reino de Polonia.

3. Por ejemplo, el 24 de marzo de 1794, un ano antes del definitivo desmantelamiento de Polo-
nia, estallé en Cracovia una insurreccion encabezada por Tadeusz Kosciuszko. La insurreccion preten-
dia defender la Constitucion, la dignidad y la soberania nacional. Kosciuszko fue derrotado en junio y
herido, cay6 prisionero de los rusos. Después se convertiria en uno de los héroes de la Guerra de la
Independencia estadounidense. KiENlEWICZ, Jan. Historia de Polonia, pp. 90-91. Esta actitud de
Kosciuszko, de luchar en cualquier parte del mundo por la libertad e independencia de otros paises,
ha sido una constante en la historia de Polonia después de los repartos. Recordemos al gran vate nacio-
nal Adam Mickiewicz quien muri6 fruto del colera en Constantinopla en 1855 cuando intentaba acti-
var unas legiones en la lucha contra Rusia en el contexto de la guerra de Crimea (1853-1856). Gracias
a la participacion polaca en estas y otras luchas se forjo el simbolo del polaco como el eterno revolu-
cionario. Un fenémeno que dur6 hasta la aparicion del comunismo, rechazado mayoritariamente por
los polacos. Véase MAKOWIECKA, Gabriela. Po drogach polsko-biszpaiiskich [Sobre los caminos polacos-
espanioles). Cracovia: Wydawnictwo Literackie, 1984, pp. 249-250, 259, 266-268 y 271.

4. La tropa de estas legiones se nutri6 principalmente de campesinos y prisioneros polacos que
habian sido obligados a servir en el ejército austriaco. Por el contrario, entre los oficiales abundaban
los nobles exiliados. Véase Cnopzko, Leonard. Histoire des légions polonaises en Italie sous le com-
mandement du général Dombroski, 2 vols. Paris: J. Barbezat, 1829. Sobre el general polaco existe una
excelente biografia en PAcHONsKI, Jan. Generat Jan Henryk Dabrowski 1755-1818. Varsovia: Wydaw-
nictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, 1981.

5. Esta estrofa forma parte de la cancion que desde 1831 es el himno nacional polaco y desde
1926 el himno del Estado. Desde un primer momento quedaba claro que sélo «@ mano armada» se
podria recuperar la Patria.
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Tras las batallas de Jena y Auerstidt libradas el 14 de octubre de 1800, el Ejér-
cito napolednico entrd por primera vez en tierras polacas. Transcurrido mas de medio
ano, el 14 de junio de 1807, la victoria de las armas francesas en la batalla de Fried-
land contra los rusos confirmé la supremacia de Napoledn I en Europa obligando al
zar Alejandro I a firmar un acuerdo de paz. El tratado, rubricado entre los dias 7y 9
de julio con Rusia y Prusia respectivamente en la ciudad prusiana de Tilsit, permitio,
entre otros, la aparicion en el mapa del Ducado de Varsovia en un intento del gran
corso por restablecer, al menos en parte, el Estado polaco. De acuerdo con los tér-
minos del Tratado de Tilsit, y en lo que se refiere a la creacion del nuevo Estado vasa-
llo polaco, Prusia debia ceder las tierras polacas anexionadas a su territorio tras los
repartos sufridos por ésta entre 1793 y 1795. El Ducado de Varsovia paso a ser gober-
nado por Federico Augusto I de Sajonia y Gdansk se convirtié en ciudad libre. El zar
Alejandro I se anexiond una parte de la Prusia Oriental y se sumo al bloqueo comer-
cial continental establecido por Napoleén contra Gran Bretana.

El 22 de julio de 1807 el Emperador reunié en Dresde a los principales notables
polacos ofreciéndoles una nueva constitucion® y la posibilidad de crear un ejército pro-
pio. El nuevo Ducado sélo comprendia una quinta parte del antiguo reino de Polonia’,
pero el mero hecho de su creacion desperto las esperanzas de recuperacion nacional
entre los polacos. Napoleon se les aparecia por lo tanto como la Gltima y Gnica espe-
ranza de recobrar la soberania perdida al prometer practicamente una Polonia inde-
pendiente a cambio de hombres que lucharan en sus filas: No proclamaré la
independencia de Polonia mas que cuando esté convencido de que, de verdad, quie-
ren mantenerla; cuando yo vea de 30 a 40.000 hombres bajo las armas, organizados, y
a los caballeros de la nobleza dispuestos a arriesgarse personalmente [...] exijo 80.000
hombres: es para asegurar la paz®. llusionados, muchos polacos comenzaron a alistarse
en las unidades del Primer Regimiento de Caballeria Ligera de la Guardia (los chevau-
légers, en polaco conocidos como szwolezerowie) fundado por decreto imperial el 6 de
abril de 1807°. Al dia siguiente, se sentaron las bases para la creacion de otra importante

6. La carta magna venia a ser una adaptacion del modelo francés a las realidades polacas. El
Coédigo Napolednico abolid, entre otros, la servidumbre, introdujo la igualdad legal y la libertad per-
sonal de sus habitantes. LUKOwsKI, Jerzy y Zawapzki, Hubert. Historia de Polonia. Cambridge University
Press, 2002, pp. 134-138.

7. Después de 1809 la superficie del Ducado de Varsovia aumenté con las tierras del tercer
reparto austriaco, incluyendo Cracovia. En total fueron 154.000 km? y 4.300.000 habitantes. KIENIEWICZ,
Jan. Historia de Polonia, p. 96.

8. Citado en Fyarikowskr, Wiestaw Felix. La intervencion de las tropas polacas en los Sitios de Zara-
goza. Zaragoza: Fundacion Fernando el Catdlico, 1997, p. 20.

9. El origen de este regimiento estd en la guardia de honor que se formé espontineamente a las
puertas de la residencia del emperador en Varsovia bajo el mando del coronel Wincenty Krasinski el
16 de diciembre de 1806. En enero del ano siguiente el mariscal Louis Alexander Berthier, cumpliendo
ordenes de Napoleon, encargd al general Gérand Christophe Duroc la composicion de un cuerpo de
jinetes. Lo que se decretd el mencionado 6 de abril. Es importante sefialar que este cuerpo estaba cons-
tituido basicamente por jovenes de la nobleza polaca. En Polonia, a diferencia de Espana, la nobleza
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unidad polaca: la Legion del Vistula (Zegia Nadwislaiska)'’, formada definitivamente el
24 de junio de 1808 y compuesta principalmente por los soldados que anterior-
mente habian integrado las Legiones Polacas en Italia y por la caballeria de la Legion
del Danubio!!. Pero la Legion del Vistula no serifa la dltima unidad polaca al servicio de
Napoleén en Espafia en constituirse. El 10 de mayo de 1808 el Emperador firmé un
acuerdo con las autoridades del Ducado por el cual tres regimientos del Ejército polaco
estacionado en esta capital permanecerian bajo mando francés como combatientes
de la Grand Armée. Quedaban asi organizados los regimientos de infanterfa 4°, 7°y 9° de
la Division del Ducado de Varsovia (Dywizja Ksigstwa Warszawskiego).

«POR VUESTRA LIBERTAD Y LA NUESTRA». REPERCUSIONES DEL COMBATE EN ESPANA

De esta forma organizados para marcharse a Espana, y con la conviccion de
que combatiendo al lado de Napoledn luchaban por conseguir un dia la libertad
e independencia de su Patria?, cerca de 20.000 polacos entre oficiales y soldados
integrados en las diversas unidades arriba mencionadas del Ejército napolednico,
comenzaron su peregrinaje hacia tierras ibéricas!®. Seguramente pocos de ellos
podian imaginar que esta «campana espanola» se terminaria convirtiendo en una

representaba de un 12% a un 15% de la poblacion. Un polaco para ser noble no necesitaba de ningin
titulo aristocratico, solo con su apellido y escudo era suficiente. La mayoria de los titulos aristocraticos
polacos fueron otorgados por las potencias autoras de los repartos.

10. KIRKOR, Stanistaw. Legia Nadwislanska 1808-1814 [La Legion del Vistula 1808-1814]. Londres:
Oficyna Poetow i Malarzy, 1981. La Legion del Vistula estaba compuesta por un regimiento de caba-
lleria de lanceros conocido en Espana como dos picadores del infierno» y cuatro regimientos de infan-
teria de linea. Véase también GoNzALEZ CAIZAN, Cristina. Jan Konopka. Comandante de Jos picadores
del infierno polacos» durante la Guerra de la Independencia Espanola. Cuadernos del Bicentenario,
2006, pp. 13-20.

11. La Legion del Danubio (Legia Naddunajska), formada en 1799 a cargo del general Karol Otton
Kniaziewicz, estaba compuesta por soldados prisioneros polacos del ejército austriaco.

12. Existen multiples ejemplos que ratifican la realidad de este sentimiento. Como muestra sena-
lamos las palabras que el comandante Feliks Grotowski, del 9° regimiento del Ducado de Varsovia, dijo
ante Lord Blayney cuando éste cayo6 prisionero de los polacos en Malaga en 1810: «entre dos males los
poloneses habian elegido el menor, que si no se hubieran aliado a Francia, hubieran terminado por
convertirse en esclavos de Rusia, que por otra parte debian estar agradecidos a Francia por haberles
devuelto por decirlo asi, su patria, en fin, que todos los polacos aborrecian el injusto desgarramiento
de su reino, sintiendo el natural odio contra todos aquellos que habian contribuido a su desmembra-
miento y que todo les parecia preferible a la verglienza de servir bajo las leyes de sus despojadores».
Brayney, Andrew Thomas. Espana en 1810. Memorias de un prisionero de guerra inglés, con arreglo a
documentos, archivos y memorias, en SAVINE, Alberto (ed.). Paris: Louis Michaud, s/f., pp. 54-55.

13. En marzo de 1808 cruzaron los Pirineos los jinetes de la Guardia Imperial; en junio los regi-
mientos 1.°, 2.°, 3.° de infanteria de linea y los lanceros de la Legion del Vistula; en agosto los
regimientos 7.° y 9.° del Gran Ducado y en diciembre el 4.° y en marzo de 1810 el 4.° regimiento de
la Legion del Vistula. Véase SANUDO BAYON, Juan José. Base de Datos sobre las Unidades Militares en la
Guerra de la Independencia Espanola. Madrid: Ministerio de Defensa, 2007.
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de las mas extranas y detestadas de todas en las que los polacos intervinieron en
el conjunto de las Guerras Napoleonicas'. Todo lo cual no significa, sin embargo,
que el soldado polaco, que generalmente combatio bien en Espana, no se sintiera
orgulloso de sus hazanias en el campo de batalla'®.

Es muy importante al tratar el tema de las repercusiones de la Guerra de la
Independencia en Polonia analizar en primer lugar cual fue la perspectiva que de
la contienda espanola dejaron en sus memorias los soldados polacos participes en
ella; y como después estos mismos relatos fueron asumidos y transformados
durante todo el siglo xix y principios del xx por la literatura o la pintura forjando
en la mente de generaciones enteras de polacos la idea de que en estos tiempos
napolednicos se habia luchado «por nuestra y vuestra libertad». Esto se producia
en un claro intento de explicar los motivos de una guerra en los que, al fin y al
cabo, y después del gran esfuerzo militar aportado, no se habia conseguido la
libertad de Polonia. Durante el tormentoso siglo xix polaco, las campanas milita-
res napolednicas se relacionaban con un periodo de libertad sobre todo si se con-
traponian a los 123 anos de esclavitud subsiguientes. La época del Ducado
producia un recuerdo generalmente glorioso. Quedaba mads o menos consta-
tado de alguna manera que la misma generaciéon que unos anos antes habia pro-
bado su incapacidad militar y politica para mantener la integridad e independencia
de Polonia, habia mostrado ahora su valentia y capacidad de dar grandes lideres.
Muchos de los cabecillas de las sublevaciones polacas del xix se curtieron en las
Guerras Napoleonicas y especialmente en la espafiola como tendremos oportuni-
dad de observar. También, el recuerdo de la guerra en Espana y la brava lucha de
los espanoles contribuyeron a forjar el ideal de lucha polaca. Veamos en qué
medida.

14. Un ingrato recuerdo lo produce también la participacion polaca en la invasion de la isla de
Santo Domingo, en los anos 1802 y 1803. Muy pronto los polacos se dieron cuenta de los sentimientos
de lucha por la libertad de los negros de aquella isla. Pocos eslavos, de los cerca de 5.300 enviados,
lograron regresar a Europa. PACHOKSKI, Jan y WiLsoN, Reuel K. Poland’s Caribbean Tragedy. A Study of
Polish Legions in the Haitian War of Independence 1802-1803. Boulder: East European Monographs,
1986.

15. No corresponde a este articulo detenernos en las batallas de los polacos en suelo espanol
pero no podemos dejar de referirnos a algunas de las mas significativas y que forman parte de la mito-
logia nacional polaca. Como ejemplo mencionamos la batalla de La Albuera, donde los lanceros de la
Legion del Vistula comandados por Jan Konopka realizaron una carga excepcionalmente exitosa con-
tra la infanterfa inglesa (16 de mayo de 1811); la defensa del castillo de Fuengirola por parte del 4° regi-
miento de la Division del Ducado de Varsovia al mando del capitan Franciszek Miokosiewicz del ataque
anglo-espanol (octubre de 1810); y tampoco olvidamos Ocana (1809), Almonacid (1809) o Tudela
(1808), ni por supuesto el éxito mds famoso: la carga de Somosierra el 30 de noviembre de 1808 por
parte de los jinetes polacos de la Guardia Imperial, sin duda una de las acciones mds gloriosas de caba-
lleria de toda la historia militar. Asimismo, los dos asedios de Zaragoza perpetrados por la infanteria
de la Legion del Vistula hasta la capitulacion final de la ciudad en febrero de 1809, merecen unas con-
sideraciones especiales dentro de este articulo.
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Perspectiva de la contienda esparnola (1808-1812). Memorias polacas

Un elemento imprescindible para conocer la perspectiva polaca de la con-
tienda espanola son las memorias o recuerdos escritos por los soldados del pais
del Vistula de cualquiera de las tres unidades militares participes en la misma. Sin
embargo, debemos mencionar que este terreno de las memorias es muy dificil de
tratar. En primer lugar, porque la mayoria de ellas aparecieron en unos momentos
determinados y muy proximos cronologicamente a los frustrados levantamientos
de 1830-1831, 1848 y 1863-18064. Afnos coincidentes ademds con los del romanti-
cismo polaco, donde el amor a lo exético y la idealizacion de la lucha por la Patria,
encontraron un ejemplo en la forma de combatir también por la Patria de los espa-
foles de la campana de 1808-1812'°. Con la excepcion del legionario del Vistula
Jozef Gabriel Mrozinski, quien participé activamente en el primer Sitio de Zara-
goza y que publicé su obra en 18197 y del subteniente y después teniente del 9°
regimiento del Ducado de Varsovia Stanistaw Broekere, que si bien escribié su
obra en 1824 no apareci6é publicada hasta 1877'%; el resto de memorialistas lo hizo
a partir del levantamiento de 1830. Asi por ejemplo, de entre las mas significati-
vas, destacamos las memorias del capitan Franciszek Miokosiewicz, quien publicé
dos obras en 1842y 1843"; el lancero de la Legion del Vistula Kajetan Wojciechowski,

16. De este modo, y sin duda bajo la influencia de algunas de las memorias que a continuacién
se detallan y de los acontecimientos espanoles posteriores a la vuelta del absolutismo de Fernando VII
(es decir, los tres anos del Trienio Liberal 1820-1823), los jévenes cracovianos entonaron en 1831 la
misma cancién que la surgida cuando la formacion de las Legiones Polacas en Italia, solo que cam-
biando el ejemplo a seguir: <Todavia Polonia no ha perecido, mientras nosotros sigamos vivos.
Siguiendo el ejemplo de los espanoles libres, pronto nos liberaremos». Véase KieNEwicz, Jan. Hiszpa-
nia w polskiej mitologii narodowej [Espana en la mitologia nacional polacal. Przeglad Powszechny,
1986, 10, pp. 36-48.

17. Mrozikskr, Jozef. Oblezenie i obrona Saragossy w latach 1808 i 1809, ze wzgledem szczegol-
niejszym na czynnosci korpusu polskiego [El asedio y la defensa de Zaragoza en los anos 1808 y 1809,
con una consideracién mds especial a las actividades del cuerpo polacol. Pamintnik warszawski, 1819,
tomo XIII. Mrozinski participé después en el levantamiento de 1830. Murié en 1839 en Varsovia
(BIELECKI, Robert. Stownik biograficzny oficerow Powstania Listopadowego [Diccionario biogrdfico de
oficiales del Levantamiento de Noviembre. Varsovia: Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych, 1998,
tomo III, p. 174). Las memorias de Mrozinski sobre el asedio fueron reeditadas en 1858.

18. BROEKERE, Stanistaw. Pamigtniki z wojny biszpanskiéj (1808-1814) Stanislawa Blrjoekera, b.
oficera b. legionow francuzko-polskich [Memorias de la guerra espanola (1808-1814) de Stanistaw
Broekere, antiguo oficial de las antiguas legiones franco-polacas). Varsovia: Drukiem Jozefa Ungra,
1877. Broekere muri6 en 1861. Existe otra edicion de 2004 publicado en Gdynia por la editorial Arma-
gedon; en este libro no solo aparecen las memorias de Broekere sino también las de Jozef Mrozinski
sobre el asedio a Zaragoza.

19. Mrokosiewicz, Franciszek. Wspomnienie z wojny hiszpanskiej r. 1810 [Mis memorias de la gue-
rra espanola en el ano 18101. Biblioteka Warszawska, 1842, IV, pp. 515-547 y Mes souvenirs d’Espagne,
en réponse aux écrits relatifs a l'attaque du fort de Fuengirola, par Francois Mlokosiewicz, alors capi-
taine au 4° Régiment du Grand Duché de Varsovie. Varsovia: 1843. El capitin Mlokosiewicz pudo ver
su obra publicada en vida. Murié en 1845 en Varsovia.
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en 1845%; el coronel de la Guardia Imperial Andrzej Niegolewski, en 1854%!; el
jinete de la Guardia Imperial Wincenty Placzkowski, en 1861 (aunque las escribié
en 1845)%%; el capitan Jozef Bonawentura Zatuski, en 1861% y el legionario del Vis-
tula Henryk Brandt (Heinrich von Brandt) en 1877%.

En lineas generales la guerra en Espana es vista por estos memorialistas como
una contienda «njusta»?>. Descubrir en qué grado percibian lo injusto de su lucha
contra los espanoles durante los anos de campana, y en qué grado lo consideraron
anos después, ya finalizada la guerra y enterradas las esperanzas de vivir en una
Polonia libre e independiente, es un dificil reto que queda ante nosotros. Segin la
documentacion de la época consultada hasta el momento, el militar polaco se daba
cuenta de la situacion por la cual pasaba el pueblo espanol. Como ejemplo citamos
una carta del brigada Antonio Maria de Rojas a la Regencia en octubre de 1811 en
la cual aseguraba:

20. WojciecHOWSsKI, Kajetan. Pamigtniki moje w Hiszpanii [Mis memorias de Espaial. Varsovia:
Naktad Redakcyi Biblioteki Warszawskiéj, 1845. Existe también una edicion bajo la redaccion de Wal-
demar Lysiak publicada en Varsovia en 1978 (Instytut Wydawniczy Pax). Wojciechowski muri6 en 1848.

21. NiEGOLEWSKI, Andrzej. Somo-Sierra [Somosierral. Poznan: Kamienski, 1854. Niegolewski murio
en 1857. También participé en el levantamiento de 1830 (BieLEck1, Robert. Sfownik biograficzny ofice-
row Powstania Listopadowego, tomo 111, p. 192).

22. [Praczkowskl, Wincentyl. Pamigtniki Wincentego Placzkowskiego porucznika dawnéj gwardyi
cesarsko-francuzkiej. Spisane w roku 1845 [Memorias de Wincenty Placzkowski, teniente de la antigua
guardia imperial francesa. Escritas en el ano 1845), Zytomiérz: Naktadem Ksiggarnii J. Hussarows-
kiego, 1861. Placzkowski muri6 en 1855.

23. [Zavruski, Jozefl. Wspommnienia o putleu lekkokonnym polskim Gwardyi Napoleona I, przez caly
czas od zawiazania putku w r. 1807, az do konca w roku 1814, przez Jozefa Zatuskiego, bytego
Jenerata brygady w glownym sztabie wojska polskiego, niegdys oficera i szefa szwadronu rzeczonej
gwardyi cesarza Francuzow [Memorias sobre el regimiento polaco de caballeria ligera de la Guardia
de Napoleon I, durante todo el tiempo desde la formacion del regimiento en el ano 1807 basta el final
en el ano 1814, por Jozef Zatuski, antiguo general de brigada en el principal estado mayor del ejército
polaco, antiguamente oficial y jefe de escuadron de la mencionada guardia del emperador de los fran-
ceses], Cracovia, Naktadem i Czcionkami, Czasu, 1861. Zatuski muri6 en 1866. Existe una edicién nueva
en ZALuskl, Jozef. Wspomnienia [Memoriasl, PALARCZYKOWA, Anna (ed.), Wydawnictwo Literackie, Kra-
kow, 1976.

24. La primera edicion de las memorias de Brandt aparecié publicada en francés en Paris bajo el
titulo de Souvenirs d'un officer polonais: scenes de la vie militaire en Espagne et Russie (1808-1812).
Paris: G. Charpentier, 1877. Hasta 1904 no aparecieron publicadas en polaco: BRanpT, Heinrich von.
Pamietniki oficera polskiego (1808-1812) [Memorias de un oficial polaco (1808-1812)]. Varsovia:
Biblioteka Dziet Wyborowych, 1904. Una edicion mas actual en BranDpT, Heinrich von. Moja stuzba w
Legii Nadwislalskiej. Wspomnienia z Hiszpanii oraz Rosji 1807-1812 [Mi servicio en la Legion del Vis-
tula. Memorias de Esparia y Rusia 1807-1812). Gdynia: Argamedon, 2002. Brandt murié en 1868.

25. Asi aparece en el libro sobre Joachim Hempel, quien participé en la batalla de Medina de Rio-
seco. Wspomnienie o Joachimie Hemplu oficerze blytych] wojsk polskich. (Z portretem). Obrazek z
przesztosci |El recuerdo sobre Joachim Hempel, oficial de los antiguos ejercitos polacos. (Con el retrato).
Una estampa del pasadol. Cracovia: W drukarni Wi. L. Anczyca i Spotki, naktadem autora, 1877, p. 22.
Expresion que, como decimos, aparece confirmado por otros muchos autores.
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Medina, 26 de septiembre [...] Permanece la tropa de ayer [...]. El n° 4 es de polacos,
tienen mejores sentimientos que los franceses, y son demasiado opuestos a ellos. Se
lamentan de la situacion de Espana, recordando su Pais. Asi oficiales como soldados.
No se asocian con los franceses, dicen son unos viles ladrones, y a ellos les quitan la
estimacion suponiéndoles son unos tiranos, que los espanoles han creido esto y no
les dan cuartel®.

Tanto en las fuentes originales como en las memorias se insiste en cémo los
espafnoles intentaban convencer a los polacos de su error al luchar contra ellos.
Muestras de este tipo encontramos en las proclamas lanzadas por los hispanos en
un intento de convencer a los polacos del error en el que vivian?. Y en un docu-
mento espanol hallamos el siguiente testimonio:

Regresado a la Puebla, siempre a la mira de tan interesante encargo, aprovechaba
los instantes que su ardid proporcionaba y haciales conocer a los citados polacos el
error en el que vivian, y cuanto debian realizar para salvar unas vidas que cruel-
mente iba a sacrificar su tirano Emperador. Estas persuasiones y la distribucion de
las proclamas surtieron los efectos que se deseaban pues desde aquella época
[diciembre de 1809] se pasaron muchos polacos y alemanes a nuestro ejército cuyas
ventajas le aumentaron sus buenos deseos de salvar la patria®.

Otro elemento a destacar en estas memorias es la opinion bastante confusa y
ambigua que los eslavos del Vistula vertieron sobre los espanoles. Si por una parte les
reconocian el sacrificio en la lucha por salvaguardar la independencia de su Patria, por
otra les vefan como un estorbo y un obsticulo para la consecucion de sus fines que
no son otros que terminar pronto la guerra en Espana para partir a luchar primero en
suelo del Ducado de Varsovia, amenazado en 1809 por los austriacos, y después,
en 1812, contra Rusia, en la llamada por la historiografia {a segunda guerra polaca».

Otro factor a tener en cuenta es que ninguna de las memorias —salvo las car-
tas a su esposa del principe Antoni Pawel Sulkowski, comandante del 9° regi-
miento del Ducado de Varsovia®— fueron escritas por los altos mandos de las
tropas polacas que pasaron por Espana®. El tnico jefe de las tropas polacas con

26. Archivo Historico Nacional (en adelante, AHN), Estado, leg. 3.146.

27. Polacos! abandonad los colores vuestros, el carmesi y lo blanco, colores del honor y sin man-
cha. Vosotros mismos privados de la libertad, invadis el pais ajeno, catélico como el vuestro, para
sumirle bajo la esclavitud». Zaruski, Jozef. Wspomnienia, p. 202.

28. Se trata de la localidad turolense de Puebla de Hijar. El encargado de lanzar las proclamas era
un vecino de la localidad de nombre Luis Sanz. AHN, Estado, leg. 21. El tema de las deserciones puede
ser también objeto de un analisis mas profundo; si bien, todavia estamos muy lejos de averiguar cual
fue el alcance real de las mismas, algo muy habitual en los ejércitos de la época.

29. SuLkOwsKI, Antoni Pawel. Listy do zony z wojen napoleoniskich (Cartas a la esposa desde las
Guerras Napoleonicas). Warszawa: Czytelnik, 1987, pp. 103-226.

30. «Los memorialistas fueron sobre todo suboficiales u oficiales inferiores, que no podian en
ninguna manera abarcar el conjunto de las operaciones, a menudo anadiendo, después de los anos,
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actividad en la campana espanola, el coronel y después general Jozef Grzegorz
Chtopicki —de la Legion del Vistula— destruy6 sus memorias en 1846, ocho anos
antes de su muerte acaecida en Cracovia a finales de septiembre de 18543!. Igual-
mente importante es comprobar si las memorias son autégrafas, o por el contrario
han sido escritas por algin familiar en recuerdo de lo que su antepasado le
narraba, con el consiguiente peligro de deformacion del relato en beneficio del
combatiente ya fallecido??.

Muy importante para llegar a comprender en qué medida las memorias polacas
son fiables o han sido deformadas a lo largo del tiempo en el recuerdo de sus pro-
tagonistas es la comparacion de fuentes®. Oficialmente, el 2 de mayo de 1808 fue el
primer enfrentamiento entre polacos y espanoles. Los madrilenos se levantaron en
armas en contra de la ocupacion francesa y los polacos, como miembros de la Guar-
dia Imperial, se vieron en la obligacion de aplacar la sublevacion. En Espana esta ima-
gen del jinete polaco cargando contra los espanoles ha quedado borrada y sélo nos
queda el recuerdo de los mamelucos, quizd porque Goya asi los inmortalizé en su

detalles y juicios no siempre certeros». CIECHANOWSKI, Jan Stanistaw. La vision polaca de la Guerra de la
Independencia, p. 45.

31. El general Chlopicki llegé a Espana en 1808 y permanecio alli hasta 1812. Su campo de acti-
vidades se limité a Aragon y Valencia. De sus muchas acciones destacan las de los dos sitios a Zara-
goza (1808-1809); la accion de Epila (1808), las batallas de Mallén (1808), Maria de Huerva, Belchite y
Ojos Negros (1809), Daroca (1810), el sitio de Tortosa (1811), y las batallas de Sagunto, Teruel, Paterna
(1811). Sobre la geografia de actuacion del general véase mas en SANUDO BAYON, Juan José. Base de
Datos sobre las Unidades Militares en la Guerra de la Independencia Espanola. Curiosamente de la
quema de sus papeles sélo se salvaron unos folios, los que contienen la descripcion de la batalla de
Epila. Las mencionadas hojas se encuentra en la Biblioteka Polskiej Akademii Nauk [Biblioteca de la
Academia de Ciencias Polacal, ms. 999. Sobre las actividades de Chiopicki en Espana existe un intere-
sante relato de Zaruski, Jozef. Chlopicki w Hiszpanii [Chlopicki en Espanal. Cracovia: Czcionkami i
Naktadem Drukarni «Czasu», Dodatek miesieczny, tomo I, 1856, pp. 332-623. Chtopicki fue el dictador
del levantamiento de 1830. Asimismo, podemos mencionar que el Gobierno espanol recibié oportu-
nas noticias sobre algunos de los protagonistas del levantamiento de 1830. De esta manera, Juan Miguel
Paez de la Cadena, embajador en Berlin por aquellas fechas, informaba al ministro de Estado Manuel
Gonzilez Salmén sobre el maximo dirigente de este levantamiento, Chiopicki, instindole a recordar su
deshonroso papel en la historia de Espana al participar en la invasion francesa del suelo ibero. AHN,
Estado, leg. 5.942/2. Jabat a Gonzalez Salmon, Berlin, 21 de marzo de 1831.

32. Sin posibilidad alguna de entrar en valoraciones sobre las deformaciones familiares, una de
las mejores memorias en este sentido son Wspomnienia mojego ojca zotnierza dziewiqtego putku
Ksigstwa Warszawskiego. Zebrane wedlug ustnego opowiadania powtornie przez Ksigdza J. Dalekiego
[Memorias de mi padre, soldado del noveno regimiento del Ducado de Varsovia. Recopilados segiin el
relato oral por segunda vez por el Padre J. Daleki]. Poznan: Bazynski, 1864. Existe una primera impre-
sion de estas memorias en 1857 en Lipsk cuyo redactor es Szymon Baranowski.

33. En este asunto de comparacion de fuentes espanolas y polacas el caso mas espectacular hasta
ahora es el del asesinato de dos soldados polacos de la Guardia Imperial en Miranda de Ebro en abril
de 1808. Véase GonzALEz CAIZAN, Cristina. El asesinato de dos polacos de la Guardia Imperial en los
albores de la Guerra de la Independencia. Miranda de Ebro, 3 de abril de 1808. Revista de Historia Mili-
tar, en preparacion para su edicion.
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famosa obra pictérica®*. No obstante, de la participacion polaca en esta accién no
cabe ninguna duda pero es curioso observar como el mismo acontecimiento es
narrado de diferente manera segin la pluma de quien lo escriba. Por ejemplo, en un
informe del maestro cerrajero, José Blas Molina y Soriano, quien se atribuy6 el haber
provocado el célebre levantamiento, encontramos: «A las tres de la tarde me aviso6
Miguel Orejas, hijo de Frutos el peluquero, de que eran llevados al cuartel de los pola-
cos cuantos paisanos hallaban armados para quitarles la vida»®. El historiador Fer-
nando Diaz-Plaja senala:

Los operarios de la obra de la parroquia de Santiago y San Juan, presos de irritacion
subita, ante unos soldados polacos, a quienes desde sus andamios vieron converti-
dos en verdugos de la poblacion, hicieron que sus herramientas de trabajo cayeran
sobre las cabezas de los extranjeros causandoles graves danos. El castigo fue tan
rapido como habia sido la agresion. Hechos prisioneros se les fusilé en la montana
del Principe Pio tras horas de tormentos e injurias en su prision.

y el sin par Benito Pérez Galdds puso en boca del protagonista de los Episodios
Nacionales dedicados a la etapa de la Guerra de la Independencia, Gabriel de Ara-
celi, las siguientes palabras: «La lucha, mejor dicho, la carniceria era espantosa en la
Puerta del Sol. Cuando ceso el fuego y comenzaron a funcionar los caballos, la guar-
dia polaca, llamada noble, y los famosos mamelucos cayeron a sablazos sobre el pue-
blo [...] por uno y otro flanco nos atacaban los feroces jinetes”’. Algo que contrasta
seriamente con lo publicado por Jézef Zatuski en sus memorias donde, citando una
carta escrita por uno de sus antiguos companeros de combate atestigua:

Esta simpatia [entre polacos y espanoles] después del dia 2 de mayo se convirtio en
sentimientos amorosos, porque como los fusileros de la caballeria de la guardia y
los mamelucos, abriéndose paso por la ciudad hacia Murat y nuestros cuarteles,
tuvieron que usar armas en algunas partes, y nosotros no las usamos en ningun sitio,
aumento la opinién de que habfamos conseguido gracias a nuestros ruegos no
actuar contra el pueblo®.

34. Véase ALiA PLANA, Jests Maria. Dos dias de mayo de 1808 en Madrid, pintados por Goya.
Novelda (Alicante): Fundacion Jorge Juan, 2004.

35. AGP, Personal, caja 1, exp. 7. Aqui hace referencia al antiguo cuartel del Prado Nuevo, ubi-
cado en la Plaza de Espana, que era el lugar de concentracion de los soldados polacos de la caballe-
ria ligera. Desde diciembre de 1808 esta instalacion militar pasé a conocerse como Cuartel de los
Polacos y después de la guerra se llamo Cuartel de San Gil. El edificio fue derribado en 1910.

36. Diaz-Praja, Fernando. Dos de Mayo de 1808. Madrid: Planeta, 1996, p. 111.

37. PEREZ GALDOS, Benito. El 19 de Marzo y el 2 de Mayo. Madrid: Alianza Editorial, 1994, p. 158.

38. Zaruskl, Jozef. Wspomnienia, p. 154. Estas declaraciones recogidas principalmente por
Zatuski pasaron a convertirse en una pequena leyenda, en donde se senalaba que uno de los puntos
de simpatia de los espanoles hacia los soldados polacos era no haber participado con las armas, a dife-
rencia de los franceses, en el levantamiento de mayo de 1808 en Madrid. Véase KucHarskl, Adam. Hisz-
pania i Hiszpanie w relacjach Polakow |Espana y los espanioles en los relatos de los polacos). Varsovia:
Wydawnictwo Naukowe Semper, 2007, p. 184.
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Zatuski aseguraba ademas que solo una vez les ataco a los polacos durante la
insurreccion un grupo de campesinos enfurecidos queriendo asesinarles, pero las
voces de la multitud exhortaban a dejarles con vida®. También impresionan las decla-
raciones del jinete Placzkowski: fue una imagen horrible, jqué llanto y lamentacio-
nes!... Los padres buscan y reconocen a sus hijos, los hijos a sus padres. El marido
busca a su mujer, la mujer al marido, el amigo al otro amigo; jes dificil describir estos
momentos, resultado de la tirania inhumanab®. Tanto Placzkowski como Zaluski
escriben sus memorias en 1845 y 1861 respectivamente, lo dificil para nuestras inves-
tigaciones es averiguar si estas percepciones del levantamiento madrilefio (que uno
recoge de tercera persona y otro expresa directamente) se produjeron in situs o si por
el contrario se forjaron con el paso del tiempo, tras los fracasados levantamientos
polacos del siglo xix, y en qué medida estas derrotas contribuyeron a ddealizar la
imagen de la Guerra de la Independencia espanola en Polonia y de la participacion
polaca en aquella contienda*'. De lo que no cabe duda es que en esta idealizacion
jugo principalmente un papel clave y determinante el género literario.

Finalmente, las memorias aportan muchisimos mas detalles sobre la vida dia-
ria del militar polaco en los pueblos y ciudades de Espana, vivencias que sin duda
han contribuido también a forjar un ideal del cardcter espanol. Cada uno de estos
aspectos, imposibles de abarcar en el presente articulo, creo poder dejar enuncia-
dos: la crueldad espafiola®?, el fanatismo religioso®, y el ideal construido sobre la
mujer espafnola con sus rasgos pasionales™,

39. ZArUskl, Jozef. Wspommnienia, p. 154.

40. Pamietniki Wincentego Placzkowskiego, p. 57.

41. Para un andlisis bastante detallado de varias memorias polacas véase el articulo ya mencio-
nado de CIECHANOWSKI, Jan Stanistaw. La vision polaca de la Guerra de la Independencia.

42. La crueldad de la guerra ha sido recogida por todos los memorialistas. Como ejemplo pode-
mos destacar el episodio narrado por el lancero Kajetan Wojciechowski en sus memorias cuando ase-
gura que en Villa Ferdinando sus habitantes envolvieron en paja y estopa mojadas en aceite de oliva
a mas de veinte soldados polacos de infanteria heridos y enfermos prendiéndoles fuego en la plaza del
pueblo. Estas acciones provocaban reacciones similares. Asi los polacos, en venganza por sus compa-
neros asesinados, exterminaron hasta el ultimo habitante de la aldea. WojciecHowskl, Kajetan.
Pamietniki moje w Hiszpanii, pp. 50-51.

43. El soldado Daleki mantuvo una fuerte discusion con los espanoles que a punto estuvo de cos-
tarle la vida. Tras la misma le qued6 muy claro: jamds volveria a discutir con los espafnoles por razo-
nes de fe». Soldados polacos en Esparia, p. 62. Sin embargo, en general la religion jugé un papel mas
de entendimiento y uniéon que de enfrentamiento entre polacos y espanoles.

44. Para mas detalles me remito nuevamente al articulo de CIECHANOWSKI, Jan Stanistaw. La vision
polaca de la Guerra de la Independencia. A la distribucion de esta idea de los romances entre polacos
y espanolas contribuy6 la novela de ZieuNski, Gustaw. Manuela. Opowiadanie starego weterana z
kampanii napoleonskiej w Hiszpanii [Manuela. Cuento de un viejo veterano de las campanas napo-
leonicas en Espaiial. Varsovia: Gebethrer i Wolff, 1910. Los matrimonios entre espanolas y polacos fue-
ron una realidad y pueden ser motivo de otro andlisis.
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Perspectiva de la contienda esparniola (1808-1812). Literatura y pintura polaca

Pese a haber analizado someramente algunas de las principales memorias ver-
sadas sobre la «Campana espanola» de Napoleon, debemos mencionar sin embargo
que el género literario fue el primero en expresar el sentimiento de lucha por la
libertad del pueblo espanol, antes que la edicion de recuerdos o memorias. La pri-
mera obra en este sentido es la del politico y poeta Tomasz Kantorbery Tymowski.
Este polaco, publicé en 1815 una obra titulada Dumania zZotnierza polskiego w sta-
rozytnym zamku Maurow nad Tagiem®, en la cual reflexiona sobre los destinos
de los polacos apareciendo el dilema moral que luego surgira en los memorialis-
tas unos afos después®. Y en esta disyuntiva van a aparecer Somosierra y Zara-
goza, una como simbolo del orgullo por la victoria de las armas polacas, y la otra,
como simbolo de la infamia por la accion cometida.

La carga de Somosierra es una accion universalmente conocida®’: el 30 de
noviembre de 1808, un escuadron de la caballeria polaca de la Guardia Imperial,
logré en unos pocos minutos romper las baterias espafiolas y abrir el camino de
Napoleon T a Madrid. Todavia este escuadron no formaba parte al completo de la
Guardia Imperial, en palabras del coronel Juan José Sanudo se trataba mas bien de
una especie de becarios, un escalafon inferior con ganas enormes de ascender®, Fl
coronel Piré y el general Montbrun declararon a Napoleon que la carga era imposible

45. Tymowskl, Kantorbery. Dumanie zotnierza polskiego w starozytnym zamku Mauréw nad
Tagiem [Las meditaciones de un soldado polaco en un antiguo castillo de los moros sobre el Tajol,
Pamigtnik Warzawski, tomo 1, 1815.

46. Debemos recordar que la primera memoria es la de J. Mrozinski y data de 1819.

47. La historiografia de varios paises le ha dedicado extensas monografias que no creo necesa-
rias senalar en este articulo. Como ejemplo tan solo mostraré algunas de los libros o articulos polacos
mas significativos: LUBIENsKI, Tomasz. Krotki opis bitwy pod Somo-Sierra, przesz Tomaza Lubienskiego,
podowczas podputkownika w putku lekkokonnym gwardii [Breve descripcion de la batalla de Somo-
sierra por Tomasz Lubienski, teniente coronel del regimiento de caballeria ligera de la guardial.
Wanda, tomo 1V, 1821, pp. 99-101; NIEGOLEWSKI, Andrzej. Somo-Sierra; Idem. Les polonais a Somo-Sie-
rra en 1808, en Espagne. Réfutations et rectifications Relatives a l'attaque de Somo-Sierra, décrite dans
le IX® volume de L’bistorire du Consulat et de l'empire, par M. A. Thiers; Par le colonel [André] Niego-
lewski, Ancien lieutenant des chevau-légers polonais de la garde impériale; chevalier, en 1808, pour
Somo-Sierra, et officier de la Légion d’honneur en 1813, Officier de la croix de Pologne, virtuti militari;
deéputé aux Etats réunis de Prusse a Berlin. Paris: Imprimerie de L. Martinet, 1854; TOEDWEN, Wincenty.
Relacja z bitwy pod Somosierra [Relato de la batalla de Somosierral. Czas, 19 abril 1855, nimero 88;
GRUSZECKI, Artur. W stuletniq rocznice Somo-Sierry [En el aniversario del centenario de Somosierral.
Katowice: Naktadem Towarzystwa Wydawniczego, Polak, 1910; Kujawski, Marian. Z bojow polskich w
wojnach napoleotskich: Maida-Somosierra-Fuengirola-Albuera |De las luchas polacas en las guerras
napoleonicas: Maida-Somosierra-Fuengirola-Albuera). Londres: Wydawnictwo Polskiej Fundacji Kul-
turalnej, 1967, pp. 64-179 y BIELECKI, Robert. Somosierra 1808.

48. Como muy bien explicaba el coronel Safiudo en una conferencia impartida en OBTA en julio
de este ano, para formar parte de la Guardia Imperial se necesitaba haber participado en tres campa-
nas y para el escuadron comandado por Jan Leon Hipolit Kozietulski, ésta era la primera.

© Ediciones Universidad de Salamanca Cuadernos dieciochistas, 8, 2007, pp. 137-157



150 CRISTINA GONZALEZ CAIZAN
LA REPERCUSION DE LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA ESPANOLA EN POLONIA

pero el Emperador exclamo: No conozco esa palabral». Entonces, el mayor Philippe
de Ségur (Gnico francés que se unio a los polacos en esta carga suicida), transmitio
la orden al jefe del tercer escuadron de caballeria polaca, el capitin Jan Leon Hipo-
lit Kozietulski. Los polacos no se lo pensaron dos veces, eran jovenes, buenos jine-
tes, estaban bien dotados y sobradamente preparados, ademas deseaban ascender
y ganarse el aprecio de Napoleon que los estaba, ademads, observando. Cargaron los
150 que componian el escuadron y lograron romper las baterias espanolas, pero el
coste humano resulté muy elevado: 57 muertos y heridos, y 24 contusionados, lo
cual suponia un 54% de sus efectivos®. El Emperador reparti6 ese dia 16 cruces de
la Legion de Honor, al teniente Andrzej Niegolewski (Unico oficial que logré coro-
nar la cima) en el mismo campo de batalla. Napoleon dijo a los supervivientes: «Os
reconozco como la mds valiente caballeria del mundo, desde hoy formiis parte de
mi Guardia Imperiab, palabras que quedaron inscritas en la historia de Polonia. A
nosotros nos queda pensar que so6lo gracias a la juventud de estas familias nobles,
las cuales tenian delante de si un objetivo tan idealista como era el renacer de su
Patria, se pudo cometer semejante acto de valentia y coraje.

La memorable carga de Somosierra se difundié en un grado mucho mayor
dentro del campo de la pintura de motivos bélicos polaca que en la literatura®.
Artistas de reconocido prestigio dentro del campo del romanticismo polaco como
Piotr Michatowski, January Suchodolski y Wojciech Kossak pintaron la famosa
carga segun los relatos contados por sus participantes pero, si tenemos la oportu-
nidad de observar cualquiera de esos cuadros, veremos cuan diferente es el pai-
saje real de la Somosierra espanola y la Somosierra del imaginario polaco. Sabedor
de este problema, Kossak (para quien Somosierra era una de las paginas mas
bellas de la historia de Polonia) en su intento de pintar una Somosierra lo mas pro-
xima a la realidad se traslado a la sierra del Guadarrama a finales del siglo xix. El
autor descubrio sobre el terreno que la historiografia, la literatura y la pintura
polaca construyeron un mito del paisaje de Somosierra porque en ella no hay abis-
mos infernales y rocosos, desde los cuales los guerrilleros lanzaban piedras y rocas
directamente contra los jinetes polacos, sino solo un desfiladero ancho de los
muchos que abundan en la geografia espatiola®.

49. SANUDO BAYON, Juan José. ;Qué pasé en Somosierra? Revista de Historia Militar, 1988, 64, p. 159.

50. La literatura polaca no ha dedicado a Somosierra ninguna novela en su integridad aunque
aparece como un episodio mis de la epopeya polaca en, por ejemplo, Huragan [Huracdnl, la novela
historica de Wactaw Gasiorowski que veremos mds adelante. Para pintar sus obras los artistas se basa-
ron en las memorias mencionadas en la nota 47 y principalmente en el relato de Niegolewski.

51. Kossak, Wojciech. Somosierra. Recuerdos, en MATYJASCZYK GRENDA, Agnieszka y PRESA GONZA-
1z, Fernando (eds.). Viajeros polacos en Espana (A caballo de los siglos xrx y xx). Madrid: Huerga Fie-
rro Editores, 2001, p. 210. La intencion de Kossak era pintar un panorama gigante con la famosa carga
pero tan solo dejé cuatro esbozos.
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Pero no sodlo la pintura polaca ha dedicado parte de sus lienzos a la carga de
Somosierra, también la musica le ha brindado bellos recuerdos. Por ejemplo, una
de las canciones militares mas queridas por los polacos es «Czerwone maki na
Monte Cassino» (<Amapolas rojas en Monte Cassino»). En ella se narra la toma de
la montana con su célebre monasterio realizada el 18 de mayo de 1944 que posi-
bilité al 2.° Cuerpo Polaco al mando del general Wiadystaw Anders romper la lla-
mada dinea de Hitler» y abrir de esa manera el camino hacia Roma a los aliados.
El general Harold Alexander, comandante del 15° Cuerpo de Ejército, dirigié un
discurso a Anders y sus hombres en el que podemos leer: «Soldados del 2° Cuerpo
Polaco, si me dieran a elegir los soldados que quiero tener bajo mi mando entre
cualesquiera que fueren en el mundo, os elegiria a vosotros, los polacos*?. Con
estas palabras es comprensible que en la cancién se enlace esta gesta con la de
Somosierra®. En 1980, el cantautor Jacek Kaczmarski, puso letra a una cancién
sobre la gesta de Somosierra en donde se sigue recalcando el mismo sentimiento
por la heroicidad y la gesta conseguida en las cumbres espanolas.

Como conclusion al impacto que la carga de Somosierra ha dejado en la
memoria polaca, reproducimos a continuacién un fragmento de la homilia pro-
nunciada por monsefor Stawomir Zarski, vicario general castrense del Ejército
polaco, en la Catedral Castrense de Varsovia, en una misa en honor de todos los
caidos en la Guerra de la Independencia espanola con motivo del 199 aniversario
del inicio de la contienda:

Tenemos presente en la memoria al coronel Jan Leon Hipolit Kozietulski, que el dia
30 de noviembre de 1808, en presencia de Napoleon, dirigio la inolvidable carga de
caballeria sobre la artilleria espanola situada en el paso de Somosierra; aquellos
ocho minutos que se han quedado para siempre en nuestra historia nacional ade-
mas de convertirse en uno de los mas importantes logros de la caballeria en la his-
toria del mundo, siendo un logro tan importante como descabellado. Tenemos
presente en la memoria a nuestros héroes en Somosierra —al capitin Jan Nepomu-
cen Dziewanowski y al capitin Piotr Krasinski— y a todos aquellos que al abrir el
camino hacia Madrid dieron su vida por una Polonia en libertad™.

52. CyGaN, Wiktor Krzysztof y SkaLsKl, Jacek. Polonia en defensa de la libertad 1939-1945. Var-
sovia: Barwa i Brof, p. 45. Las pérdidas en la toma de Monte Cassino fueron enormes, las cifran arro-
jan la cantidad de 4.000 soldados entre muertos, heridos y desaparecidos.

53. Una de las estrofas de la cancion viene a decir: «Se lanzaron por el fuiego, los desesperados. No
solo uno de ellos fue alcanzado y cayo. Como estos locos de Samosierra (sic), como estos de Rokitno [En
tiempo de la I Guerra Mundial, el 13 de junio de 1915, tuvo lugar alli una heroica carga por parte del
segundo escuadron de la 1T Brigada de la Legiones Polacas contra las posiciones rusas. La victoria se saldo
con un gran nimero de bajas entre muertos y heridos] de hace aros.. También las gestas de Somosierra,
Monte Cassino y Rokitno aparecen, como no podia ser de otra manera, grabadas en dos de las ocho colum-
nas de la tumba del soldado desconocido ubicada en la plaza del mariscal Jozef Pitsudski en Varsovia.

54. Fragmento homilia. Catedral Castrense de Varsovia, 27 de julio de 2007. Este acto religioso se
inscribié dentro del «Viaje de estudio de los especialistas de la Guerra de la Independencia espanola
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Indudablemente, para que este sentimiento haya perdurado hasta nuestros
dias, deben existir unos sélidos fundamentos y conocimientos historicos cargados
de significado mantenidos y propagados a lo largo de generaciones enteras de
polacos. Somosierra se convirtié muy pronto en uno de los mayores simbolos
de la victoria polaca en la lucha por la independencia y durante los 103 anos que
siguieron al Congreso de Viena —es decir, hasta 1918 cuando Polonia alcanz6 ple-
namente su independencia—, este sentimiento fue alimentindose progresiva-
mente®. Por otro lado, podemos anadir, que existe también una cierta reserva
entre una parte de la elite intelectual polaca (fruto de su imaginacion) de tocar el
tema de esta famosa carga con los espanoles, porque piensan que elogiar aquel
ataque de caballeria seria como estar orgulloso de participar en la invasion del otro
pueblo.

El segundo de los simbolos de la Guerra de la Independencia espanola en
Polonia son los dos asedios a Zaragoza®. En estas acciones polacas encontramos
el paso del camino de la gloria (Somosierra) a la infamia. Al principio, cuando lle-
garon las noticias de la encarnizada lucha que polacos y espanoles mantenian en
la capital mana, se subrayaba el heroismo polaco y como la Legion del Vistula se
ha vestido de gloria» por esta accién®. Después, gracias principalmente al relato
de Mrozinhski, esta fama se pone en tela de juicio. El legionario del Vistula refle-
xiona sobre los acontecimientos vividos, y no sabe si dar primacia a los sitiados o
a los sitiadores segun el sacrificio en la lucha®. Sin embargo, pese al relato de

(1808-1814) por lugares napolednicos» en Polonia (22-30 de julio de 2007)», organizado por el Minis-
terio de Asuntos Exteriores de la Republica de Polonia, el Centro de Estudios sobre la Tradicion Anti-
gua en Polonia y en Europa Centro-Oriental de la Universidad de Varsovia, el Ministerio de
Combatientes y Victimas de la Represion de la Republica de Polonia y el Obispado Castrense del Ejér-
cito Polaco. La citada homilia aparecera publicada integramente en el nimero 2 de la revista «Cuader-
nos del Bicentenario», editada conjuntamente por el Ministerio de Defensa de Espana y el Foro para el
Estudio de la Historia Militar de Espana (FEHME).

55. Por ejemplo, durante todo el siglo xix, en los aniversarios de los fallecimientos de héroes de
aquel entonces como Niegolewski, Chtopicki o Bronistaw Dabrowski, el hijo del creador de las Legio-
nes, siempre se terminaba hablando de las victorias del arma polaca y del éxito en las cumbres y sie-
rras espanolas.

56. Existe un interesante estudio sobre el rol que ha jugado la capital del Ebro en la conciencia
nacional polaca en KiENIEWICZ, Jan. El mito nacido en Zaragoza. Cuadernos del Bicentenario, 2007, 2,
pp. 34-43.

57. BieLEcKI, Robert y Tyszka, Andrzej. Dat nam przyktad Bonaparte. Wspomnienia i relacje
Zotnierzy polskich 1796-1815 [Nos ha dado el ejemplo Bonaparte. Memorias y relatos de los soldados
polacos 1796-1815]. Cracovia: Wydawnictwo Literackie, tomo I, p. 283.

58. «La historia de los pueblos de la antigiiedad, especialmente de los griegos y de los romanos,
nos presenta ejemplos de asombrosas hazanas heroicas que, con razon, estin consideradas como uno
de los medios mds eficaces para despertar el mas noble amor a la patria. Sin embargo, en nuestros tiem-
pos tampoco faltan ejemplos parecidos que cubran de gloria nuestro siglo, a la vez que puedan trans-
mitir a las generaciones venideras los modelos de virtud a seguir. El asedio y defensa de Zaragoza nos
muestra un singular acontecimiento de esta indole que, ademds de ser de interés general, no puede
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Mrozinski y otros dos mds exclusivamente dedicados a los acontecimientos en esta
ciudad®, la infame e injusta lucha en Zaragoza encuentra su mejor expresion en
la literatura y en este sentido una de las novelas histéricas mas conocidas y leidas
por los polacos Popioty (Cenizas) del escritor Stefan Zeromski®.

El autor narra en su novela los destinos de los soldados polacos en el Ejér-
cito napolednico desde 1795 a 1812; es decir, desde la formacion de las legiones
en Italia hasta el inicio de la invasién a Rusia. A Espana le dedico el periodo
comprendido entre junio de 1808 y finales de 1809 y en concreto, las paginas
dedicadas al asedio de la capital del Ebro las titula Siempre heroica-°!. Su pluma,
muy bien documentada sobre los hechos que narraba, se basa principalmente
en las memorias del ulano de la Legion del Vistula Kajetan Wojciechowski, par-
ticipe en el primer ataque y asedio a la ciudad®®. Zeromski dejé gracias a su
novela inmortales estampas como las del asalto al convento de los Capuchinos,
al monasterio de Santa Engracia y las luchas de Santa Engracia, Monte Torrero y
el Coso®. Krzysztof Cedro, uno de los protagonistas de la novela, maldice la ciu-
dad que tanta sangre ha costado a sus companeros: «I'e has humillado, Zara-
goza...», penso Cedro para sus adentros. <Ya no te levantas con tu antiguo grito

dejar indiferentes a los polacos. Al reflexionar sobre los pormenores de este memorable episodio, uno
no puede decidir con certeza quien ha tenido mas mérito en la tenacidad y el sacrificio, si los asedia-
dos o los asediadores». Soldados polacos en Espana durante la Guerra de la Independencia Espanola
(1808-1814), PreEsa GonzaLez, Fernando, BAK, Grzegorz, MATYJASZCZYK GRENDA, Agnieszka, MONFORTE
DupreT, Roberto (eds.). Madrid: Huerga Fierro Editores, 2004, pp. 143-144.

59. ANONIMO, Saragossa 1809 (Zaragoza, 1809), s/1, 1850 y Dosiecki, Wojciech. Wspomnienia
wojskowe z Hiszpanii (1797-1813) [Memorias militares de Espana (1797-1813)]. Czas. Dodatek
miesieczny, tomo XV, Cracovia, 1859.

60. Stefan Zeromski (1864-1925). Sus novelas estin cargadas de un gran sentido patriético. El tam-
bién sufri6 el exilio aunque pudo ver en vida la independencia de su Patria al finalizar la I Guerra Mun-
dial. Aparte de Cenizas escribié otras novelas de gran contenido nacionalista como por ejemplo
Rozdziobia nas kruki i wrony [Nos picardn de muerte los cuervos y las cornejas, 1895] que refleja la
conciencia de las raices sociales del fracaso de las insurrecciones polacas, y Wierna rzeka |El rio fiel,
1913] sobre la insurreccion polaca de 1863-1864. Zeromski fue propuesto para el Premio Nobel en
1926. Cenizas se publicé por primera vez en Polonia en 1904 y ha sido traducida a varios idiomas,
entre ellos al inglés, pero no al espanol. Sirvan estas lineas de reivindicacion para una traduccion al
espanol de una excepcional novela que, en sus paginas —cerca de 200— dedicadas a la Guerra de la
Independencia espanola ha dejado una huella imborrable de esta vision de la guerra en Polonia. Para
muchos criticos literarios Cenizas es el Guerra y Paz polaco.

61. Existen varias ediciones de esta novela historicos, nosotros nos hemos servido indistintamente
de las dos siguientes: ZErROMSKI, Stefan. Popioty [Cenizas]. Cracovia: Czytelnik, 1946, tomo TII, pp. 44-
99 y idem, Varsovia: Ksiazka i Wiedza, 1983 pp. 41-91.

62. WojCIECHOWSKI, Kajetan. Pamigtniki moje w Hiszpanii, pp. 23-33. El Ministerio de Defensa de
Espana junto con el Foro para el Estudio de la Historia Militar de Espana preparan una edicion critica
en espanol de estas memorias para el 2008.

63. Resulta curioso y sorprendente al mismo tiempo comprobar como en la pelicula del director
Juan de Orduna Agustina de Aragon (1950) se han borrado todas las huellas de la participacion polaca
en el asedio.
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de libertad» —jA viva fuerzal— con el lema de tus incontables rebeliones. jInven-
cible!, siempre heroica jy ta te has degradado! jAl final yaces entre ruinas, con tu
cuello en un dogalb*!, También llaman la atencion las palabras del capitin Wyga-
nowski: «<Yo he vivido muchos sitios duros, pero nunca, puedo confesar, tan enlo-
quecedor como éste. Ni en las campanas de Italia, desde el principio al fin o en
las marchas por Austria»%>. La novela de Stefan Zeromski sirvié como guién para
que el oscarizado cineasta polaco Andrzej Wajda dirigiera en 1965 una pelicula
basada en la novela y titulada de la misma manera: Popiot)®.

Si Cenizas nos narra las acciones de los legionarios del Vistula durante el pri-
mer asedio (del 15 de junio al 14 de agosto), sera otra novela, Huragan (Hura-
can), de Waclaw Gasiorowski®, la que nos cuenta el segundo (del 20 de diciembre
de 1808 al 21 de febrero de 1809). Para su obra, el autor se basé principalmente
en el relato de Mrozinski recogiendo el mismo dilema moral aportado por este en
sus memorias sobre el sitio®.

Una tercera muestra del impacto que la Guerra de la Independencia espanola
dejo en el campo de las bellas letras en Polonia, lo muestra otra gran novela den-

tro del género de la literatura fantastica al estilo de Las mil y una noches: Rekopis

znaleziony w Saragossie (Manuscrito encontrado en Zaragoza), de Jan Potocki®.

La obra comienza con una advertencia preliminar en donde se asegura que un ofi-
cial, se sobrentiende que polaco, encontré este manuscrito durante el asedio a

64. ZEROMSKI, Stefan. Cenizas, tomo II1.

65. ZErOMSKI, Stefan. Cenizas, tomo 1. En la novela el capitin Wyganowski aparece muy interesado
por la cultura espanola y cansado de la lucha en suelo espanol, termina desertando. Sus intenciones eran
regresar a Polonia y luchar contra los austriacos que se habian ya lanzado sobre Varsovia, pero muere trai-
cionado por un espanol. La novela tergiversa un poco la realidad. El capitin Ksawery Wyganowski no
murio en suelo espanol. Su dimision de Espana fue aceptada, sirvié después en uno de los regimientos de
caballeria del Ducado de Varsovia (KIRkOR, Stanitaw. Legia Nadwislanska 1808-1814, p. 492).

66. Un riguroso y exhaustivo estudio historico de esta pelicula en MAROTO DE 1As HERAS, Jesus.
Guerra de la Independencia. Imdgenes en cine y television. Madrid: Capitel, 2007, pp. 262-299.

67. GASIOROWSKI, Wactaw. Huragan [Huracan], Varsovia, Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza,
1985, 2 vols. La primera edicion es de 1902, Wactaw Gasiorowski (1869-1939). Novelista y publicista
polaco. Aparte de Huracdn, cuenta en su produccion literaria con otras novelas historicas dedicadas a
la época napolednica como Rok 1809 [Anio 1809) (1903), Szwolezerowie Gwardii [Los jinetes de la Guar-
dial (1910) y Pani Walewska [La seriora Walewska) (1904).

68. Los legionarios del Vistula luchaban en Zaragoza con la misma bravura que en otras batallas.
Al igual que los jovenes szwolezerowie de Somosierra, lo hacian por Polonia. Pero a diferencia de esta
gesta militar, Zaragoza les impresion6 por la lucha de sus habitantes «<hasta la dltima tapia», equiparan-
dola a las miticas Sagunto y Numancia.

69. Jan Potocki (1761-1815). Aristécrata, viajero y aventurero polaco. Existen numerosas edicio-
nes tanto de la version espanola como polaca del Rekopis. La novela fue llevada también a la gran pan-
talla por el cineasta polaco Wojciech Jerzy Has en 1904 y aparece igualmente comentada en MAROTO
DE 1AS HERAS, JesUs. Guerra de la Independencia, pp. 257-261.
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Zaragoza’®. La primera edicion del Rekopis fue en San Petersburgo en 1804-1805 v,
como es logico, no aparece ninguna aclaracion sobre el titulo. Potocki pasé por
Zaragoza durante su viaje a Magreb y posiblemente la ciudad, por algiin motivo, le
inspir6 para dedicarle el titulo de una de sus novelas. No serd hasta la edicion de
1810 cuando aparece la explicacion del oficial polaco que descubre el manuscrito
durante el asedio”. Seguramente los ecos de la lucha en Espana y especialmente
en Zaragoza, le llevaron a Potocki a introducir este elemento del manuscrito encon-
trado tras el asedio a esta ciudad que ha contribuido sin ningin género de dudas
a seguir manteniendo vivo el nombre de la capital del Ebro en las generaciones
siguientes de polacos, pues el Rekopis es una de las grandes novelas de este pais.

La pintura también, aunque en menor medida que Somosierra, ha dedicado a
Zaragoza bellas obras pictoricas. El mayor representante es el ya mencionado
January Suchodolski con su obra Szturm na mury Saragossy |El asalto a los muros
de Zaragozal.

Gracias a estas obras de la literatura histérica arriba mencionadas, las acti-
vidades y las hazanas militares de Wojciechowski, Brandt, Zatluski, Mrozinski,
Dobiecki, etc., en la Guerra de la Independencia espafola pasaron a ser conoci-
das por el gran publico. El polaco instruido que se acercaba a un museo y veia el
cuadro de Suchodolski donde los legionarios del Vistula asaltaban las ruinas de un
monasterio entre curas y guerrilleros, reconocian inmediatamente a Zaragoza. La
literatura y la pintura sirvieron para mantener viva la llama de la «iempre heroica»
no solo a lo largo del siglo xix, sino también en el xx. Los polacos, en este siglo
ya pasado, tuvieron el triste deber de volver a luchar con mano armada por la
independencia de su Patria y es justo entonces cuando Zaragoza evoca en
la mente de los polacos los deseos y el impetu en la lucha. La ciudad espanola,
conquistada pero no vencida, que luché hasta la dltima tapia, se convirtio después
de mas de cien anos en un simbolo para explicar cémo los polacos se defendian
en la plaza de Westerplatte en Gdansk ante los alemanes en septiembre de 1939 o
el levantamiento de los varsovianos en 1944 contra los alemanes. Se decia enton-
ces que la capital polaca respondia como Zaragoza’?. Palafox se convertia en un
héroe conocido en Polonia, un personaje simbélico que pasoé a la historia como

70. «Cuando era oficial en el ejército francés, participé en el sitio de Zaragoza. Algunos dias des-
pués que se tomara la ciudad, como avanzara hasta un lugar un poco retirado, observé una casita bas-
tante bien construida. [...] Llamé a la puerta, pero vi que no estaba cerrada [...] Me parecié que habian
sacado de la casa todo aquello que tuviera algin valor; [...] Adverti de pronto, amontonados en el
suelo, en un rincon, varios cuadernos. Se me ocurrié mirarlos: era un manuscrito en espanol». POTOCKI,
Jan. Manuscrito encontrado en Zaragoza, Roger CaiiLors (ed.). Barcelona: Minotauro, 1996, p. 27.

71. Agradezco todas estas pistas sobre la edicion de la novela de Potocki al profesor Jan Kieniewicz.

72. Véase KiENIEwICZ, Jan. Hiszpania w polskiej mitologii narodowej [Espana en la mitologia
polaca nacionall. Przeglad Powszechny, 1986, 10, p. 48. Sobre el levantamiento de Varsovia, véase
Davies, Norman. Varsovia, 1944. La beroica lucha de una ciudad atrapada entre la Webrmacht y el
Ejercito Rojo. Madrid: Planeta, 2005.
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un punto de referencia: Palafox. Ese inmortal defensor de Zaragozal», dejo escrito
Wojciechowski, algo que la excepcional pluma de Zeromski transformo en:

Luchaban [Iéase los manos] en bandas que no formaban divisiones regulares. Eran
cohortes atraidas y conducidas por el genio del lider. [...] En todo caso, en alguna
ocasion, obedecian a un solo hombre reconocido por lider por la voluntad del pue-
blo, Don José de Palafox”.

Sin la fuerte tradicion del siglo x1x estas comparaciones entre Zaragoza y Var-
sovia serian imposibles.

Perspectiva de la contienda espanola (1808-1812). Algunas voces discrepantes

Las voces disidentes respecto al rol positivo jugado por los polacos en la Gue-
rra de la Independencia espanola también comenzaron muy pronto, las primeras
tras la derrota de la insurreccion de noviembre de 1830. Joachim Lelewel, uno de
los mas afamados historiadores polacos y autor de un interesante paralelo histo-
rico entre Polonia y Espana, no aceptaba el papel jugado por los soldados eslavos
en la guerra espanola. Para Lelewel, los polacos solo lograrian su independencia
gracias a su propio esfuerzo y no por la ayuda de paises ajenos. Ademds criticaba
duramente estas intervenciones:

Los polacos tenian que combatir en Espana contra personas que no habian hecho
ningin mal a ellos ni a su causa nacional; con ello ganaron la triste reputacion de
que se puede pelear por una causa propia luchando fuera de su pais y al servicio
de otros intereses extranjeros’:.

Las criticas de Lelewel hacia Napoleon las continué Tytus Dziatynski, politico
y mecenas de las artes, en este sentido son muy interesantes sus palabras pro-
nunciadas durante el entierro de Niegolewski en el ano 1857: «Somosierra, aquel
punto culminante de la gloria del difunto [...], se convirti6 en triste y doloroso
recuerdo, testimonio infeliz de las ilusiones de los polacos, los cuales buscando su
propia independencia ayudaron a subyugar a la gran nacion espafiola”.

73. ZErOMSKI, Stefan. Popioty [Cenizas), tomo TII.

74. Citado en GARrcia FUERTES, Arsenio. Polonia en la Europa napoleodnica. Polacos en la Guerra
de la Independencia Espanola, Madrid Historico, 2000, 2, p. 78. Mas detalles de las relaciones entre
Polonia y Espana segun el historiador polaco en: LELEWEL, Joachim. Historyczna paralela Hiszpanii z
Polska xvi, xvi, xvir wieku [Paralelo Historico entre Espana y Polonia siglos xvi, xvi, xvui). Varsovia:
Wydawnictwo DiG i OBTA, 2006. Opinién que ya habia sido expresada por Tadeusz Kosciuszko, antes
incluso de la creacion del Ducado de Varsovia, al resaltar que Bonaparte no tenia ningtn interés en
apoyar a Polonia y que ésta solo alcanzaria su independencia por sus propios medios.

75. Citado en Wojcieszak, Bogumit. Migdzy chwaly a hanba. Wokdét postrzegania udziatu Polakow
w wojnie hiszpanskiej 1808-1812 [Entre la gloria y la infamia. En torno a la percepcion de la participa-
cion de los polacos en la guerra espanola 1808-1812]. Forum Naukowe, 2006, 5 (21), p. 21.
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Dzialynski terminé afirmando que la gloria de Somosierra era una de sus desgra-
cias nacionales. Este camino tendente a cuestionar el valor de la participacion
polaca en la Guerra de la Independencia espanola conté durante el siglo xix con
mas seguidores. Un ejemplo lo encontramos en Maksymilian Jackowski, un patrén
de una organizacion agricola de la historica region de Wielkopolska (Gran Polo-
nia), quien en 1872 escribio: «se fueron a servir a Napoleén como instrumento para
esclavizar naciones libres®.

Pese a las luces y sombras esbozadas en este articulo en torno al sentimiento
polaco de la participacion en la Guerra de la Independencia, podemos concluir
afirmando que el soldado polaco llegé a Espana convencido de que su lucha era
una lucha justa. Unicamente la victoria en el campo de batalla les devolveria su
Patria libre. Solamente si las armas napolednicas destruian a paises que como Pru-
sia, Austria o Rusia, representantes de unos regimenes politicos que habian per-
mitido la aniquilaciéon de Polonia, los polacos volverian a ser libres. Espana
entraba dentro de esta orbita y ese es el espiritu con el que inician la campana
espanola en 1808: una etapa mas en la lucha por la independencia. Andrzej Nie-
golewski justificaba las acciones polacas contra tantas naciones «omo por ejem-
plo con los espanoles, quienes si bien luchaban por la causa sagrada, es decir, la
causa de su independencia, siempre defendian principios sobre los que reposaba
su estado. Sin embargo, solo de la destruccion de esta base del viejo mundo en
todos los estados europeos podiamos esperar la liberacion de nuestra patria»’’.
Pero una vez perdida la guerra y ahogadas todas las esperanzas por volver a ver
una Polonia libre e integra, la mayoria de los militares que combatieron en la cam-
pana espanola lamentaron haber luchado en tierras ajenas sin haber logrado, ade-
mas, el objetivo perseguido. Y en esa mezcolanza nacida entre la necesidad de
contar sus hazanas, sus venturas y desventuras, para justificar su lucha, y la frus-
tracion por la derrota final, comienzan a escribir sus memorias y recuerdos.

Las reflexiones de lucha en Espana les llevaran a valorar las lecciones de la
resistencia ejercida por el pueblo espanol como un método capaz de ayudar a
la liberacion de Polonia. Y este sentimiento de lucha del pueblo espanol por su
independencia, mantenido intensamente por la literatura y la pintura del siglo xix;
ha llegado hasta hoy dia. Somosierra y Zaragoza les siguen llenando a los polacos
del mismo orgullo y les contindan produciendo el mismo dilema moral que hace
ya casi doscientos anos.

76. Ibidem, p. 22.
77. NIEGOLEWSKI, Andrzej. Somosierra, pp. 39-40.
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